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1. 3araabHa indopmanis

Ha3Ba pucuumiaing MiKHapOIHI ICIIUTH 3 HIMEILKOT MOBH
PiBeHb BHIIIOI OCBIiTH Hpyruii (MarictepchbKuid)
Bukaangau (-i) JInnka Cgitnana IsaniBna, Ilapmummnens Onena
IIpogaiin BuUKJIagaya OueriBHa
KontakTHuii TejiedoH BUKJIagaya +380 968146058 (JIunka CpiTiiana [BaniBHA)
+380 050 627 47 98 (ITaBnummuens Onena OneriBHa)
E-mail Bukiaagaua svitiana.lypka@pnu.edu.ua,
olena.pavlyshynets@pnu.edu.ua,
DopMaT TUCUUIIIHH OyHHI/3a09HUN
O0cAar AMCHUILIIHA 6 kpeautiB EKTC; 180 ros.
IMocunanus Ha caiiT AMCTAHIIHOTO www.d-learn.pnu.edu.ua
HABYAHHS
KouncyabTanii [Toneninok, 13.30-14:50, ayn. 224 (JIunka C.1.)
ITonexinok, 13:30-14:50, ayn.220 (ITapmumuaens O.0.)

2. AHOTAL(A 10 HABYAJLHOI JUCHHUILTIHI

IIpeaMeToM BHBYEHHS HABYAIBHOI IMCHUILIIHK € PO3TJISA] MDKHAPOJIHUX ICIHUTIB 3 HIMEIbKOI MOBH,
SK1 BIJITOBIJAIOTH PIBHSAM BOJIOAIHHS 1HO3€MHOIO MOBOIO BIATIOBIIHO JO KEPIBHOTO JOKyMeHTa Pamn
€Bponu  «3arasibHOeBpoInieiicbki  PexomeHnpanii 3 MOBHOI OCBITM: BHMBYECHHS, BHKJIAJaHHS,
OLIIHIOBAHHS», IO BUKOPUCTOBYETHCS B €Bponeiicbkkomy Corozi. Jlucuumuiina MOKINKaHa TMOTIHOUTH
METOJIMYHY MiATOTOBKY Ta MiABUIIUTHU (haxoBy MalCTepHiCTh MallOyTHIX (inosoriB Ta yuureniB. Kype
O3HAWOMHTH CTY/ICHTIB 3 OCHOBHUMH TEOPETUYHHMHU Ta MPAKTUYHUMHU MPUHIMIIAMH MiATOTOBKU 10
ICIIMTIB, CHOPUATHUME KPUTHMYHOMY OCMMCJIEHHIO CHUCTEMH IHIJAMOTOBKM Ta KOHTPOJIO 1HIIOMOBHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIeTeHTHOCTI. lle HamacTp 3Mory MaiOyTHIM (axiBIsM HE TUIBKH CaMHM
HiArOTYBaTHUCA Ta CKJIACTU ICIIMTH 1 OTPUMATH MOBHI cepTU(IKaTH MI>KHAPOIHOTO 3pa3Ka, a i TOTyBaTH
Ul TPYNU YYHIB YM HIKUIbHI KJIACH JI0 HE3aJIEKHOTO OIIHIOBAHHS 3a 3araJibHOEBPONEHCHKUMU
PexomeHganistMu 3 MOBHOT OCBITH.

TeopeTnuHa yacTUHA IPOTrPAaMOBOT0 MaTepially 0a3y€eThCsl HA OCHOBHUX TOJIOKEHHSAX KEPIBHOTO
JOKyYMEHTa «3arajbHoeBponeiicbki Pexomenaanii 3 MOBHOT OCBITH: BHMBYEHHS, BMKJIAJAaHHA,
oliHoBaHHM». [IpakTHuHa yacTHHa nependavae peTeNbHUI aHajli3 YCIX €TaliB iCIMTIB, BUBEIEHHS
JOTIYHUX Yy3aralbHEHb IOJI0 CTPaTerid MIATOTOBKM /0 €K3aMEHIB, a TaKOX CUMYJIAIII0 ICIHTIB
Goethe-Zertifikat (Bix piBuiB Al mo C1).

Kypc unTaerscsi HIMEIBKOIO MOBOIO, IIO JIOTIOMOX€E 30araTUTH aKTUBHUI JIEKCUUHUIL 3amac i3
(baxoBo1 TEpMIHOJIOTIi CTYJEHTIB, SIKI BUBYAIOTh HIMEILbKY MOBY SIK YTy 1HO3EMHY, Ta [MO3UTHUBHO
BIUTMBATUME Ha OBOJIO/IIHHSA HUMHU YCHUM 1 MUCEMHUM HIMELIbKMM MOBIICHHSIM.

3. Mera Ta migi kypcy

Metoro Kkypcy € 3a0e3ledynTH CTYACHTIB 3aralbHUMH 3HAHHAMU TMPO BUIU Ta MPOTPaMoOBe
HANOBHEHHsS] MIDKHApPOJHUX ICHHTIB 3 HIMEIbKOI MOBHU Ta JETalbHO O3HailoMuTH 13 icnutamu Goethe-
Institut. OcHOBHMMHU WiIIMH BUBYCHHS TUCIHUIUTIHA €. 3a0€3MEYCHHS CTYJCHTIB TEOPETHUHUMHU
3HaHHSAMU TIpo 3€P ¥ mpakTHYHUMU HaBUYKAMH TIATOTOBKH 110 CKJIAJ@HHS ICTIUTIB JUIsl OTPUMAaHHS
MOBHHUX cepTHU(]iKaTiB MDXHAPOJHOTO 3pa3Ka; GopMyBaHHS y 3100yBadi OCBITH NMPAKTUYHUX BMiHb JUIs
MOJAJIBIIIOTO 3aCTOCYBaHHS B TPOQEciiHIA ISIPHOCTI BUKIIaJa4da/BUYUTENS] HIMEIBKOI MOBH.
3aBaaHHAM JUCIUILIIHK € HAJaHHS CTyJeHTaMm 0a30BHUX 3HaHb Ta HAOYTTS 3arajlbHUX YMiHb, SKi,
BiAMoOBiIHO 10 3€P, moAuIsiOTh HA 3HAHHSA, YMIHHS Ta €K3UCTEHIIaJbHI YMIHHS 3 OCOOJHMBHUMH
YMIHHSIMH: MOBHHMH, COLIIOIHTBICTUYHUMH Ta IParMaTHYHUMU.

4. IlporpamMHi KOMIIETEHTHOCTI
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4.1 3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI
3maTHiCTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCTICHHS, aHATI3y Ta CHHTE3Y.
31aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAaKTHYHUX CHUTYyallisx mpodeciiiHoi abo HaByYaibHOI
IISIIBHOCTI.
3naTtHICTh OyTH KPUTHYHUM, CAMOKPUTHYHHM 1 BiJIITOBIIaJIbHUM 32 BUPOOJICHHS Ta yXBAJICHHS
pilieHs y Herepen0adyyBaHUX poOOYHX Ta/ab0 HABUAIbHUX KOHTEKCTaX.
3/1aTHICT, HaBYATHCA Ta MPOJOBXKYBATH HABYAHHS 13 3HAUHUM CTYIEHEM aBTOHOMHOCTI JUIS
OBOJIO/IIHHS CyYaCHUMH 3HAHHSMHU.
31aTHICTh 0 MOINIYKY, OMPAILFOBaHHS Ta aHai3y iH(OpMaIlii 3 pi3HUX JHKEPEI.
31aTHICT, JIEMOHCTPYBAaTH TMOTJIHOJCHI KOTHITHBHI Ta TMPAaKTUYHI  BMIiHHS/HaBUYKH,
MalCTEepHICTh Ta IHHOBAIIMHICTG TPHU PO3B’S3aHHI CKIAIHUX CICMiali30BaHUX 3a1ad 1
MPAaKTUYHHX MPpo0dIieM y cdepi npodeciiiHoi aisumbHOCTI 200 HaBYaHHS.
3/1aTHICTH IPALIOBAaTH B KOMaH/1 Ta aBBTOHOMHO.
31aTHICTD CHUIKYBaTHCS 1HO3€MHOIO MOBOIO, YCHO Ta IIHCHMOBO.
31aTHICTh 3aCTOCOBYBATHM 3HAaHHS y NPAKTUYHUX CUTyalisx mpodeciiiHoi abo HaByalbHOI
JISIIBHOCTI.
3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH 1H(OpMAaIliiiHI Ta KOMYHIKAI[IIHI TEXHOJOTI].
YMiHHS BUSBIISITH, CTABUTH Ta BUPIIIYBATH MPOOIEMH.
31aTHICTH 10 ajlanTaliii Ta Jii B HOBii cuTyarii.
31aTHICTh TeHEPYBaTH HOBI i/1e1 (KPEaTUBHICTB).

4.2 PaxoBi KOMIIETEHTHOCTI
31aTHICTh BHUKOPUCTOBYBaTH B MPOQECiiHIA isUTbHOCTI 3HAHHS PO MOBY SIK OCOOJIHBY
3HAKOBY CUCTeMY, il mpupoy, GyHKIIi, piBHI.
31aTHICTh BUIBHO, THYYKO U €(EeKTHBHO BHKOPHCTOBYBATH HIMEIBKY MOBY B YCHIH Ta
MUCBMOBIN (GopMi, Yy PpI3HUX KAHPOBO-CTUJIIBLOBHX PI3HOBHJAX 1 peEricTpax CHUIKYBaHHS
(ogiuifinomy, HeoinitHOMY, HEHTpaIbHOMY), JJIs PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATUBHUX 3aBIaHb Y
pi3HUX cdepax KUTTH.
3/1aTHICTh BUKOPHUCTOBYBATH B MPOQECIitHIN NISIbHOCTI KOHIIENITyallbHI HAYKOBI Ta MPaKTU4HI
3HaHHA TPAAMIIMHUX 1 HOBITHIX TEOpii, MPUHIMIMIB, HANPSIMKIB, METOMIB 1 TEXHOJIOTIH B
rajry3sx MeJaroriky, ICUXoJorii Ta METOAMKY HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB.
Po3yMiHHSI OCHOBHUX IIiJIeH 1 3aBJJaHb OCBITHBOTO MPOLECY Ta CHeUU(IKU AISITBHOCTI BUUTENS
IM y 3aknanax 3CO.
3/1aTHICTh BIIBHO OIEpyBaTH CIEIIaJbHOIO TEPMIHOJIOTIEI0 A PO3B’s3aHHS NpodeciitHuX
3aBJIaHb.
3/1aTHICTh OPraHi3oByBaTH Ta KE€PyBaTH BJIACHUM NPOQECciiiHUM PO3BUTKOM Ta IHIIMX OCi0 y
cdepl BUBUCHHS Ta HABYAHHS 1HO3EMHUX MOB.
3n1aTHICTh €()eKTUBHO BUKOPUCTOBYBATH HAOyT1 JIIHIBICTUYHI Ta METOANYHI 3HAHHS B MPAKTULI
BHKJIQIaHHS HIMEIIBKOT MOBH Ta JIITEpaTypH.
Bononinas meronamu Ta hopMaMu BHKJIQIaHHS 1HO3€MHOI MOBHU Y BUIIIN IIKOJI Ta 3HAHHIMH
B Oprasi3zalii BUXOBHOI JISJIbHOCTI B aKaJeMrpyIli; pO3yMiHHS OCHOBHUX (DyHKIIIH Ta 3aBAaHb
MeAroriKy BUIOT IKOJIM Ta cueludiku JisUIbHOCTI MeJarora y By3i.

5. [IporpamHi pe3yJbTaTH HABYAHHSA

Yy pe3yanaTi BUBYCHHSA JII/ICHI/IHHiHI/I CTYACHT ITOBUHCH BOHO}IiTI/I TaKUMHN KOMIICTCHTHOCTSIMMU.

BinpHO cninkyBatucs 3 npogeciiiHux nuTtaHp i3 ¢axiBusgMu Ta HedaxiBIsIMH (B TOMY YHCIi
MPEJCTaBHUKAMHU 1HIIUX KYJBTYp) NEPXKABHOK Ta HIMEIbKOIO MOBaMH YCHO i NHCHMOBO,
BUKOPUCTOBYBATH iX JUIs Oprasizauii eeKTUBHOI MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaLlii.
BuxopuctoByBatu i1H(dopMamiifHi ¥ KOMYyHIKaliiiHI TEXHOJOTIi JUIs BHUPILMIEHHS CKJIaJHUX
creniaii3oBaHuX 3aa4 i mpoOieM npodeciiiHol TisSIbHOCTI.

3HaTU HOPMHU JITEPAaTypHOI MOBHU Ta BMITH iX 3aCTOCOBYBATH Yy MPAKTUYHIN IIS7IbHOCTI. 3HATH
MPUHIUIH, TEXHOJOTII 1 MPUIOMH CTBOPEHHS YCHHMX 1 MUChMOBHUX TEKCTIB PI3HHX >KaHPIB 1
CTHJIIB JCP’KaBHOIO Ta HIMEIIbKOIO MOBaMH.

31aTHICTh BUKOPUCTOBYBAaTH 1HO3E€MHY MOBY Y MOJIbLIiil mpodeciiiHiil MisabHOCTI, IO
nepenbavae 3HaHHS (axoBOi TEPMIHOJIOTIT Ta BMIHHS BHKOPHCTOBYBATH ii y JUIOBOMY




MOBJICHHI, BOJIOJIIHHS HOPMaMH CY4YacCHOI YyKpaiHChKOi Ta HIMENbKOi MOB, (QiJI0JOTIUHY
0013HaHICTB;

BuxopucTtoByBaTu HiMEIbKY MOBY B YCHIi Ta MUCHMOBIH opMi, Y PI3HUX KaHPOBO-CTHIIbOBUX
p13H0131/1):[ax 1 perictpax cmiikyBaHHa (o¢imiiHOMY, HeoQIliHHOMY, HEHTpaTbHOMY), IS
PO3B’si3aHHSA KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb Yy MOOYTOBIH, CyCHUIbHINA, HaBYaIbHIN, IpodeciiiHil,
HAYKOBIil cepax KUTTS.

31aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B NMpOQeciiiHIi AiSIbHOCTI KOHIIENTYadbHI HAYKOBI Ta MPaKTHYHI
3HAHHS TPAJAMIIIMHUX 1 HOBITHIX TEOPii, MPUHIMIIIB, HAMPSIMKIB, METOJIB 1 TEXHOJOTIH B
rajry3sx MeJaroriky, ICUXoJorii Ta METOAMKY HaBYaHHS 1HO3EMHUX MOB.

EdexTuBHO mparroBatu 3 iHQOpMaliero: 30upatu HeoOXinHy iH(pOpMaIio 3 Pi3HUX JUKEpel,
30kpeMa 3 (axoBoi JiTepaTypu Ta €IEeKTPOHHUX 0a3, BIOPSAIKOBYBaTH, KiIacH(piKyBaTH,
CHCTEeMaTU3yBaTH, KpUTHYHO aHAJIi3yBaTH i IHTEPIIPETYBATH ii Ta 3aCTOCOBYBATH JIaHi.
OpranizoByBaTH MHPOIEC CBOTO IMOAAIBIIONO HABYaHHS M CAMOOCBITH 13 3HAUHUM CTYIEHEM
ABTOHOMHOCTI.

Po3ymiTi 0ocHOBHI ITp0OJIEMH OCBITH Ta IUISAXH iX PO3B’SI3aHHS 13 3aCTOCYBAaHHSAM 1HHOBAITIHHUX
I1IXO/IB, TOIUTBHUX METOIIB 1 TEXHOJIOT1H, OI[IHIOBATH 3aBJIaHHS BiIKPUTOTO THITY BiAIIOBITHO
0 KpUTepiiB, JaBaTH KPUTHYHY OIIHKY OIyOJiKOBaHUM TECTOBHM 3aBIaHHSM, SKi
PEKOMEHIYIOTHCS JUIsl BUKOPUCTAHHS B OCBITHROMY TIiporieci B 33CO Ta mmij 9ac miAroOTOBKH JI0
3HO.

KputnuHO OCMUCITIOBATH OCHOBHI TEOpii, MPUHIMIN, METOIH, IMMOHATTS Ta KOHIeNii oOpaHoi
OCBITHBOI CITemiaizaliii, yMIiTH 3aCTOCOBYBaTH y Ipo(deciiiHiil qisIbHOCTI 3HAHHS TCOPETUIHUX
MOJIOKEHb 1 Ha0yTi HABMYKM Ta BMiHHS CTaHJAPTHU30BAHOTO KOHTPOJIIO PiBHS CPOPMOBAHOCTI
IHIIIOMOBHOI KOMYHIKaTUBHOI, 30KpeMa BH3HAUaTH PIBEHb CKJIATHOCTI TEKCTIB 3 YMTAHHS Ta
ayJiIOBaHHS BIIMOBITHO JO WIKAIH 3arajJbHOEBPONECUCHKMX MOBHHX PEKOMEHMAIIiH,
aHalli3yBaTH TECTOBI 3aBJaHHA YKIAJeHI KoOJeraMH, HaJaBaTh peKOMEHAAlii 00
MOKPAIIEHHS 1X SKOCTI.

KpuTHyHO OIIiHIOBAaTH BJAacHY HaBYalbHY Ta HAyKOBO-NpO(eciiiHy nisiabHICTh; OyayBaTH 1
BTUIIOBATU €(EKTUBHY CTPATET1I0 CAMOPO3BUTKY Ta MPOGECIITHOrO CaMOBAOCKOHAIECHHS.
JloTpumMyBaTHCs paBWII aKaJeMidHOI TOOPOYECHOCTI.

YTouHeHI pe3yJIbTaTH HABYAHHA:

OO6i3HaHICTB 31 cIENU(PIKOI0 OCHOBHUX MIXHAPOIHUX ICITUTIB 3 HIMEIIbKOI MOBH;

BusHaueHHs cTpaTerii 100 BHUKOHaHHS TECTOBUX 3aBJaHb, BMIHHS apryMeHTyBaTu
JOLUTBHICTB 1X 3aCTOCYBAaHHS B KOHKPETHHUX BHITJIKaX;

BMiHHS OIiHIOBaTH 3aBJaHHS BIIKPUTOro THUMY (YyCHE Ta MHMCEMHE MOBJIEHHS) 3a
BCTaHOBJICHUMH KPUTEPISIMHU,;

3/aTHICTh 1O YCHIIIHOTO BMKOHAHHS 3aBAaHb PI3HUX MIDKHAPOJHHUX ICIUTIB BIJMOBIJHO 0
BHMOT;

BMminHs 3acrocyBaTM HaOyTi 3HAHHS TEOPETUYHMX TOJOXKEHb Ta BMIHHA 1 HaBUUYKU
CTaH/IapTU30BAaHOIO  KOHTPOJIIO  PIBHA  C(HOPMOBAHOCTI  IHHIOMOBHOI  KOMYHIKQTUBHOL
KOMIIETEHTHOCTI y npodeciiiHiil TisIbHOCTI BUKJIa1aua/BUMTENs] HIMELbKOT MOBH.

6. Opranizauis HaBYaHHS

O0csr HaBYAJBLHOI JUCIUILIIHA

Bun zangarra

3arajgpHa KUIBKICTh TOINH

[IpakTH4Hi 3aHSITTS

60

CamocriitHa po6ora

120

O3HaKH HABYAJIHLHOI TUCIHHUILTiIHA

Cemectp

CrernianbHICTh

Kypc (pix HaBuaHH:)

HopmaTtuHuii /
BUOIPKOBUI
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TeMaTHKka HABYAJILHOI JUCIHHUILIIHA
I cemecTp

Tewma, nan

KUIBKICTB TOJI.

3aHATTS caMm. po0.

Thema 1: Der Gemeinsame europiische Referenzrahmen
in seinem politischen und bildungspolitischen Kontext.

1.
2.
3.
4.
S.

Was ist der Gemeinsame europaische Referenzrahmen?

Die sprachenpolitischen Ziele des Europarats.

Warum brauchen wir einen Gemeinsamen Referenzrahmen?
Fiir welche Zwecke ist der Referenzrahmen gedacht?
Welchen Kriterien muss der Referenzrahmen geniigen?

Thema 2: Der Ansatz des Referenzrahmens.

1.

2.
3.
4.

Ein handlungsorientierter Ansatz.
a. Allgemeine Kompetenzen.
b. Kommunikative Sprachkompetenz.
c. Kommunikative Sprachaktivititen (language activities).
d. Lebensbereiche (Doménen).
e. Kommunikative Aufgaben, Strategien und Texte.
Gemeinsame Referenzniveaus der Sprachkompetenz.
Sprachen lernen und lehren
Beurteilung und Leistungsmessung.

Thema 3: Gemeinsame Referenzniveaus.

1.

N RWD

9.

Kiriterien fiir Deskriptoren der Referenzniveaus.

Die Gemeinsamen Referenzniveaus.

Beschreibung der Gemeinsamen Referenzniveaus.
Beispieldeskriptoren.

Ein flexibles Verzweigungsmodell.

Inhaltliche Kohdrenz der Gemeinsamen Referenzniveaus.

Wie man die Skalen und die Deskriptoren lesen sollte.

Wie man die Skalen und die Deskriptoren der Sprachkompetenz
benutzen kann.

Sprachkompetenzniveaus und Benotungssysteme.

Thema 4: Sprachverwendung, Sprachverwendende
und Sprachenlernende.

1.

2
3.
4

Der Kontext der Sprachverwendung. Lebensbereiche (Doménen).
Themen der Kommunikation.
Interaktive Aktivitaten und Strategien.

Interaktionsstrategien.




Thema 5: Sprachpriifungen in Deutsch als Fremdsprache und 6 6

Zertifikate im Uberblick.

=

w

ok~

Die Priifungs-Zertifikate des Goethe-Instituts.
Goethe-Zertifikat Al: Fit in Deutsch 1.

Goethe-Zertifikat Al: Start Deutsch 1 .

Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch

Goethe-Zertifikat A2 .

Goethe-Zertifikat B1 .

Goethe-Zertifikat B2 .

Goethe-Zertifikat C1.

Goethe-Zertifikat C2: Grof3es Deutsches Sprachdiplom (GDS) .

Goethe-Test PRO
Deutsche Sprachpriifung fir den Hochschulzugang auslédndischer

NC—SQ@ e o0 o

Studienbewerber.

Deutsches Sprachdiplom der Kultusministerkonferenz : DSD Stufe 1.
DSD Stufe 2.

OSD Zertifikat (A1 - C2).

Zertifikat Deutsch / telc Deutsch (Al - C2).

Thema 6: Die Priifungs-Zertifikate des Goethe-Instituts. 12 24

oakrwdE

Goethe-Zertifikat Al: Fit in Deutsch 1.

Goethe-Zertifikat Al: Start Deutsch 1.

Priifungssimulation: Goethe-Zertifikat Al: Fit in Deutsch 1.
Priifungssimulation: Goethe-Zertifikat Al: Start Deutsch 1.
Priifungssimulation: Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch 2.
Priifungssimulation: : Goethe-Zertifikat A2

Thema 7: Die Priifungs-Zertifikate des Goethe-Instituts. 10 26

A WP

Das Goethe-Zertifikat B1.
Das Goethe-Zertifikat B2.
Priifungssimulation: Das Goethe-Zertifikat B1.
Priifungssimulation: Das Goethe-Zertifikat B2.

Tema 8. Die Priifungs-Zertifikate des Goethe-Instituts. 12 24

1.
2.
3.

Das Goethe-Zertifikat C1.
Das Goethe-Zertifikat C2.
Priifungssimulation: Das Goethe-Zertifikat C1.

Tema 9. Die Priifungs-Zertifikate des Goethe-Instituts. 8 16

1. Test Deutsch als Fremdsprache (DaF).
2. Priifungssimulation: Test Deutsch als Fremdsprache (DaF).

3AT.: 60 120

6. CucreMa OmiHIOBAHHSI HABYAJIBHOI JUCIUILIIHHA

3araibHa cucTeMa OLIHIOBaHHS HaBuaibHOi | CUCTeMa OIIHIOBaHHS Kypcy BiJIOyBaeTbCs 3TIAHO 3

JUCLUILIIHA

KPUTEPISIMA  OLIHIOBaHHS  HABYAILHUX  JOCSTHEHD
CTYJICHTIB, 110 PErJIAMEHTOBaHI B yHiBepcuTeTi. Jlomyck
70 3aJiKy CTaHOBUTh MakcuMyMm 50 OamiB, Oan 3a
CKJIAJIJaHHA 3aTIKy (MMJICYMKOBHI KOHTPOJb) CTAHOBHTH
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MakcumyMm 50 GaitiB.
CucremMa KOHTPOJIIO 3HAHb CTYACHTIB 3IIHCHIOETHCS
yepes:

e 10TOYHUI KOHTposb — (1) ycHe onuTyBaHHS Ha
MPAaKTUYHHUX 3aHATTAX, (2) MEpeBipKy BUKOHAHHS
CTYACHTAaMH CaMOCTIHHOi pPOOOTH, L0 MAalOTh Ha
MET1 TEepeBIpUTH pPIBEHb TEOPETUYHHX 3HAHb 3
Kypcy Ta MNPaKTUYHHX HAaBUYOK CTyIeHTIB; (3)
CHUMYJIALIIO ICTTUTIB Y peXXKHUMI OHJIAHH.

®  MiJACYMKOBHA KOHTPOJIb: 1. MiCYyMKOBa
KOHTPOJIbHA pobora; 2. BUKOHAHHS
IHOWBINyaIbHOTO  3aBIAHHSA:  aHATI3  PI3HUX
BapiaHTIB TECTIB [0 pO3MVIIHYTUX  ICIHTIB;
HalMCaHHS 3pa3KiB TEKCTIB JAJs YCHUX Ta
NUCHMOBHUX YaCTHH €K3aMEHIB.

Po3noain 6agiB 3a cemecTp:

AyautopHa po6ora — 50 6auiB

IMincymkoBuii  koHTpoa» — 40 Oauis,
IlincymkoBa KOHTpOJIbHA podoTa — 10 6ajiB

Bumorwu 10 mucbMoBUX poOiT

CTylneHT Mae BHKOHATH 1O 3 YCHMX Ta 3 MUCbMOBHMX
3aBAaHHS (HAIMCAaHUX BiJI PYKH) JI0 KOXXHOTO PIiBHSA
icnutiB  Goethe-Zertifikat (A1 — Cl1), Bu3HauYCHHX Y
MOJIEJISAX Ta 3pa3Kax 3aBJaHb [0 ICIIUTIB, PO3MILIEHUX HA
caTi Goethe-Institut
(https://www.goethe.de/ins/ua/uk/spr/prf/gzsd1l.cfm), Tta
3MaBaTH iX Ha TMepeBIpKy BUKIamady (aymio daiir;
Word.docC) mpotsirom cemecTpy, He Mi3Hille, HiK 3a
OJIVH TWXJICHB JI0 3aJTIKY.
IMincymxkoBa KoHTpoibHA podora (5 mHTaHb)
OLIIHIOETHCS y MakcuMyM 10 GaniB (1o 2 6anu 3a KOXHY
BIJMOBIJb), MiHIMYM 3 06anu; Mae (popMaT MHMCbMOBHUX
BIJNOBIACH (Bi PyKM Ha JIMCTI Mamepy) Ha BU3HAYEHI
MUTAHHS IPOTrPaMOBOI0 TEOPETUYHOTO MaTepiay:

1. Was ist der Gemeinsame  europdische

Referenzrahmen?
2. Welchem Ziel dient der Gemeinsame europdische

Referenzrahmen?

3. Nennen Sie drei grundlegende Prinzipien, auf
denen die Kohidrenz und Kontinuitit der Arbeit des
Europarats basiert.

4. Welche Schritte gehdren zu den allgemeinen
MafBnahme, die im Anhang zu R (82) 18
niedergelegt sind?

5. Warum brauchen wir einen Gemeinsamen
Referenzrahmen?

6. Fir welche Zwecke ist der Referenzrahmen




10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

gedacht?

Wie konnen Lernprogramme und Zertifikate sein?
Welchen Kriterien muss der Referenzrahmen
geniigen?

Wie sollte der Referenzrahmen sein?

Auf welche Weise kann man jede Art von
Sprachverwendung und den Erwerb einer Sprache
beschreiben (Sprachverwendung, Kompetenzen,
Allgemeine Kompetenzen, Kommunikative
Sprachkompetenzen, Kontext, Sprachliche
Aktivititen, Sprachprozesse, Text, Domine,
Strategie, (Kommunikative) Aufgabe)?

Was gehort zu den Allgemeinen Kompetenzen?

Aus welchen Komponenten besteht Kommunikative
Sprachkompetenz ?

In welchen kommunikativen Sprachaktivitéiten wird
die kommunikative  Sprachkompetenz  eines
Lernenden oder Sprachverwendenden aktiviert?
Nenen Sie die wichtigsten (in Hinblick auf das

Sprachenlernen) Lebensbereiche (Doménen).

Was sind Gemeinsame Referenzniveaus der
Sprachkompetenz?
Nenen Sie die wichtigsten Kriterien fiir

Deskriptoren der Referenzniveaus.
Beschreiben Sie die klassische Aufteilung des

Sprachenlernbereichs.

Nennen Sie die wichtigsten Kategorien der
Sprachverwendung auf jedem der sechs Niveaus.
Nennen Sie alle qualitativen Aspekte des
Sprachgebrauchs, die bei der miindlichen
Kommunikation beurteilt werden.
Sprachkompetenzniveaus und Benotungssysteme.
Nennen Sie alle wichtigsten Themen der
Kommunikation.

Was gehort zu den Interaktiven Aktivititen und

Strategien?




23.Miindliche und schriftliche Interaktion.

[TpakTuyHi 3aHITTS OriHto€eThCs BiABIAYBaHICTh yCiX 30 3aHATH yIPOIOBK
ceMecTpy 3a  5-0albHOIO  IIKAJIOHO. Oxkpemo
BUCTABIISIOTHCS OLIHKM 32 CHMYJIALIIO KOXKHOTO PiBHS
icniuty — makcumym 100 6amniB, minimym — 60. Cyma
OaJliB, OTPUMAHUX CTYJCHTOM 3a TPAKTUYHI 3aHATTS,
PO3pPaxOBYETHCS MUISIXOM JOJaBaHHS OalliB, OTPHMAHHUX
Ha MPaKTUYHUX 3aHATTAX 3 BATOBUM KOe(]iIlieHTOM 5.
MakcumanbHa KiTbKicTh 50 0aiiB po3paxoBYeThCS SIK
cepeqHe apudmMeTrhyHe YCIX NPAKTHUYHUX 3aHATH 3
BaroBUM KoeQilieHToM 5.

YMOBH JOIYCKY 70 TiJICYMKOBOTO CTyIOeHT JOMYCKAEeThCS A0 IMiJACYMKOBOTO KOHTPOJIO

KOHTPOJIIO (3amiky) 3a yMOBHM OTpUMaHHS HE MeHIe 25 Oaiis,
MakcuMyM 50 ©OamiB, 3a ayIUTOpPHY Ta CaMOCTIHHY
pobory. CtynaeHrt, skuii He HaOpaB 25 OaiiB, 10 3aJiKy
3a BimoMicTio Nel He jomyckaeThCs. Y TakOMy BHUIAJKY
IO  TOYaTKy  eK3aMeHamidHoi  cecii  CTyJeHT
KOPHUCTY€ETHCS TIOBTOPHUM IPAaBOM OTPHMATH JOIYCK Ha
CKJIaJIaHHs 3aMiKy 3a BimomicTio No2 Ha KOHCYJbTAIisIX
BUKIafa4a  (NMEpecKIaJaHHs  MPOIMYLNICHUX  TeM,
BUKOHAHHS 1HIWBITyaJIbHUX 3aBJaHB).

[TincyMKOBHIT KOHTPOJIb ®dopma KOHTpomo — 3amik; ¢opMa 3madi — MHCHMOBA.
[TincyMKOBHIA KOHTPOJIb CKIIAJAE€ThCS 3 JTBOX YacThH: 1.
MiICYMKOBA KOHTPOJIbHA PO00TA (5 NUTaHb) OLIIHIOETHCS
y makcumyMm 10 OaniB (mo 2 0Ganm 3a KOXHY BiIIMOBIiIb),
MiHiMyM 3 Oanm; mMae QopMar MUCHMOBHUX BiAMOBiAeW (Bil
PYKH Ha JIKCTI Tarepy) Ha BU3HAYEH] MUTaHHS POTPaMOBOTO
TEOPETHYHOro Marepiany. 2. iHAWBiAyajbHe 3aBIaHHI,
ske mepenbayae: 1) mHUCbMOBE BHKOHAHHs Ta aHami3 3
KOMEHTapeM (HalmucaHUX BiJ pPyKH) PI3HUX BapiaHTIB
TECTIB KOXKHOT'O DPiBHS PO3IJISTHYTHX ICIIUTIB 10 YAaCTHH
«Horen» ta «Leseny; 2) HamucaHHS 3 ycHMX Ta 3
MMCHMOBHX 3aBJIaHb (HAITMCAHUX BiJl PYKH) 10 KOXKHOTO PiBHA
icnurie  Goethe-Zertifikat (A1 — C1). IaguBimyanbHe
3aBJaHHS OLIHIOEThcS MakcuMyMm y 40 OGamiB - mo 10
OadiB 3a KOXEH BHUJA poOOTH (CIyXaHHS, YWUTAHHA,
MIMChMO, TOBOPiHHS), MIHIMYM — Yy 22 (aJiu.

7. IoJdiTHKA HABYAJHLHOI JUCHUILTIHA

IIucemoBi pobotu: 3100yBau OCBITH 3000B’s3aHUN 10OPOCOBICHO TOTYBAaTHCSA 10 YCiX BHIIB MOTOYHOIO Ta
MAICYMKOBOI'0O KOHTPOJIIO, ITIOBUHCH BHUKOHYBAaTW YCl1 YCH1 Ta IMMCBMOB1 3aBAaHHA OO KOXXHOI'O PIBHA 1CIIMTIB
Goethe-Zertifikat (A1 — C1) i 3maBatu ix Ha nepeBipKy BUKJIaady y BCTAHOBIEHUH CTPOK.

Akaziemiyna _Jo06podecHicT: Y BHIQAKY TMOPYIIEHHS HOPM aKaJeMiuyHOi J00pOYecHOCTI MiJx yac
BUKOHAHH$ 3aBJIaHb TIOTOYHOTO UM MiJICYMKOBOI'O KOHTPOJIIO, CTYJIEHT oTpuMae «0» Oaiis.
BinsinyBanus 3anate: CTyI€HT IOBUHEH BUAaCHO NIPUXOAUTHU Ha 3aHATTA. Bukiagad Moke HE TOIyCTUTH
CTYZICHTA JI0 3aHSTTs, SKIO BiH/BOHA CITI3HUBCS 0€3 MOBaXHOI NMPUYHMHU. Y BUMAJAKY mporycky 10 um
OlIpIlIe MPAKTUYHMX 3aHATh O€3 MOBAXHOI NPUYMHHU, CTYAEHT Moxe OyTH He IONMyLIEeHUH 0
MiJICYMKOBOT'O KOHTPOJTIO (3aJ1iKy), a00 MOro/il miacyMKoBa oIliHKa Oy/e 3HmkeHa. CTyieHT Mae OpaTh
aKTHUBHY YYacThb y NPAaKTUYHUX 3aHATTAX. CTyleHT NMOBHHEH OYTH TOJEpPAaHTHUM Yy CHUIKYBaHHI 3
BUKJIaJJaueM Ta IHIIUMH CTYJEHTaMH, 30KpeMa IiJ] 4ac 0OrOBOPEHHs MUTaHb Ha 3aHATTAX. CTyJeHT Ha
CBill BuOIp Mae MiArOTYBaTH OJMH BUCTyN/pedepar/mpe3eHTaliiio 3 Marepialy, 10 BUHOCUTHCS Ha




camocrTiiiHe BUBYCHHs. CTyIEHT MOXKe MEPeCcKiIacTu OyAb-iKy TeMy MPAKTUYHOTO 3aHSTTS. 3arajibHa
MaKcUMalibHa cyMma OaliB, sika IPUCBOIOETHCS CTYACHTOBI 3a Kypc, craHoBUTh 100 OaiiB, ska € CyMOIO
OaJliB 3a BUKOHAHHS MPAaKTUYHHUX 3aBJIaHb, IMJICYMKOBY KOHTPOJBHY pOOOTYy, cCaMOCTIiiHYy poOOTy Ta
0any, OTpUMaHi 3a BUKOHAHHS MMHUCHMOBOTO KOHTpouto. Jlomyck 10 3aiiky mependadae OTpUMaHHS
PEHUTHHTOBOI MiJACYMKOBOI OmIHKK (MakcumyMm S50 OamiB, Minimym 25 OaimiB). [Ipu BucTaBieHH1
PEUTHHTOBOTO MiZCYMKOBOTO 0aixy OOOB’S3KOBO BpPaXOBYETHCS MPHUCYTHICTH CTYICHTA Ha 3aHATTIX,
AKTHBHICTh CTyJIEHTA IiJl 4ac MPAKTUYHOTO 3aHSTTS;, HEIOMyCTUMICTh MPOMYCKIB Ta 3amli3HEHb Ha
3aHATTSL.

8. PexomenoBana jirteparypa

10.

11.

12.

13.

14.

Fit fiir den TestDaF.Tipps und Ubungen. Jérg-Matthias Roche (Hg.), Max Hueber Verlag,
Ismaning 2005 Trainingsbuch, 192 Seiten mit 2 Audio-CDs und Losungsheft, ISBN 978-3-19-
001699-0.

Gemeinsamer europdischer Referenzrahmen fiir Sprachen: lernen, lehren, beurteilen. John
Trim, Brian North und Daniel Coste in Zusammenarbeit mit Joseph Sheils. Ubersetzung:
Jirgen Quetz in Zusammenarbeit mit Raimund Schiel und Ulrike Skories Glinther Schneider
(Ubersetzung der Skalen). Umschlag: Andrea Pfeifer. Redaktion: Marion Butz. 2000 Europarat,
StraBburg: fiir die englisch- und franzosischsprachige Fassung. 2001 Langenscheidt KG, Berlin
Miinchen. ISBN 3-468-49469-6.

Goethe-Zertifikat Al: Fit in Deutsch 1. Ubungssatz 02. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pexum

noctymy: https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/Al_fit/fitl uebungssatz_02.pdf.
Goethe-Zertifikat Al: Start Deutsch 1. Ubungssatz 01. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pexum
noctymy: https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/Al sd1/sd_1 uebungssatz01l.pdf.
Goethe-Zertifikat Al: Start Deutsch 1. Ubungssatz 02. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pexum
nocrymy: https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/Al sdl/sd_1_uebungssatz02.pdf.
Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch 2. Ubungssatz 01. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pesxxum
IOCTYyIy:
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A2_fit/A2_Uebungssatz_Jugendliche.pdf.
Goethe-Zertifikat A2: Start Deutsch 2. Ubungssatz 01. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pexum
JOCTYIlY:
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A2/A2_Uebungssatz_Erwachsene.pdf.
goethe-zertifikat B1. Ubungssatz Erwachsene. Kandidatenblitter. Priiferblitter. Pesxum
IOCTyIy:
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/B1/B1_Uebungssatz_Erwachsene.pdf.
Goethe-Zertifikat B2 (modular). Deutschpriifung fiir Jugendliche und Erwachsene. Modellsatz
Erwachsene. Kandidatenblatter. Priiferblitter. Pexum JOCTYILY:
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf-
Goethe-Zertifikat C1. Modellsatz. Materialien zur Priifung Goethe-Zertifikat C1l. Pexum
noctymy: https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/C1/c1_modellsatz.pdf.
Goethe-Zertifikat C2: Grofles Deutsches Sprachdiplom (GDS). Modellsatz. Pexum nocrymy:
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/C2/c2_modellsatz.pdf.

Mit Erfolg zum Test DaF. Ksenija Fazlic-Walter und Wolfgang Wegner, Ernst Klett Verlag,
Stuttgart 2009 Ubungs- und Testbuch + 2 Audio-CDs, 180 Seiten,ISBN 978-3-12-675785-0.
Priifungstraining Test DaF. Carola Heine und Elisabeth Lazarou, Cornelsen, Berlin 2008.
Ubungsbuch, 128 Seiten mit 2 Audio-CDs und Einleger mit Transkripten und Lésungen, ISBN
978-3-06-020311-3.

Test DaF-Training 2015. Vorbereitung auf den Test Deutsch als Fremdsprache. Klaus
Lodewick, Fabouda Verlag, Géttingen 2010 Text- und Ubungsbuch, 140 Seiten, inkl. 2 Audio
CDs, ISBN 978-3-930861-60-6 27 Folien, ISBN 978-3-930861-61-3.



https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A1_fit/fit1_uebungssatz_02.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A1_sd1/sd_1_uebungssatz01.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A1_sd1/sd_1_uebungssatz02.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A2_fit/A2_Uebungssatz_Jugendliche.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/A2/A2_Uebungssatz_Erwachsene.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/B1/B1_Uebungssatz_Erwachsene.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/B2/b2_modellsatz_erwachsene.pdf-
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/C1/c1_modellsatz.pdf
https://www.goethe.de/pro/relaunch/prf/materialien/C2/c2_modellsatz.pdf

15. TestDaF — Oberstufenkurs mit Priifungsvorbereitung. Klaus-Markus Katthagen und Stefan
Glienicke, Max Hueber Verlag, Ismaning 2002 Lehrwerk, 144 Seiten, ISBN 978-3-19-021700-
7.

16. Trainingsbuch fiir TestDaF. M. Antonova, R. Ivanova, E. Lazarou und S. Murdsheva, Lettera-
Verlag, Plovdiv 2003 Trainingsbuch mit 3 Audiokassetten, ISBN 954-516-399-2 (zu bestellen
iiber lettera@plovdiv.techno-link.com oder office@Ilettera.bg. Website: www.lettera.bq).
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